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మంత్రవిద్య వాస్త వమే 

మంత్రవిద్య వాస్తవమ.ే వాటిని కాదనలేము. అలలా హ్ దివయఖుర్ఆనులో ఫిరౌను 
మంత్రగాళ్ళ గుర ంచి ప్రస్ాత వంచాడు.  

 چۅ  ۅ  ۉ   ۉ  ې  ې  ې  ې   ى  ى     ۋۇٴ  ۋچ 

 ١١١: الأعراف
అనువాదం : 
“నీవు వస్ురుతావా లేక మేము వస్రాలల?” మూస్ా జవాబు ప్లికాడు : “మీరే 
వస్రండి” అని వారు త్మ పాచికలను వస్ర  చూప్ులను మంత్రముగధం, 
హృదయలలను భీతావహం చేశారు, అదుుత్మ ైన మలయలజాలలనిి కలిపంచారు.” 
(అల్ ఆరాఫ్: 116) 
మరో చోట ఇలల సెలవచాాడు : 

پ  ڀ   ڀ  ڀ  ڀ      ٺ    پٱ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  پ  پچ 

 ١٠١: البقرة چٺ  ٺ   ٺ    ڻ  
అనువాదం : 
“స్ుల ైమలను రాజయం పేరు చపెిప షెైతానులు ప్రచారం చేస ే వషయలలను వారు 
అనుస్ర ంచస్ాగారు. కాని వాస్తవంగా స్ుల ైమలను ఎనిడూ అవశాాస్ానికి 
ఒడిగటటలేదు. అస్లు అవశాాస్ానికి పాలపడింద ి ప్రజలకు చతే్బడిని బో ధించ ే
షెైతానులే.” (అల్ బఖర: 102) 
 
షెైతానులు ప్రజలకు మంత్రవదయ బో ధించవేారు. ఈ వధంగానే ప్రవకత ముహమమద్ 
స్లాలలా హు అల ైహి వస్లామ్ పెై కూడా మంత్రవదయ ప్రయోగ ంచబడింది. హజరత్ ఆయేషా 
రజిఅలలా హు అనాా  ప్రకారం, బనూ జుర ైఖ్ తెగకు చెందిన ఒక యూదుడు, లబీద్ బిన్ 
ఆస్మ్ ఈ చేత్బడిని ప్రయోగ ంచాడు. దీని ప్రభావం వలా  ప్రవకత ముహమమద్ 
స్లాలలా హు అల ైహి వస్లామ్ కు ఫలలనా ప్ని చేశానని అనుమలనాలు కలుగుత్ూ 
ఉండేవ. నిజానికి  ప్రవకత ముహమమద్ స్లాలలా హు అల ైహి వస్లామ్ ఆ ప్ని 
చేయలేదు. ఒక రోజు  ప్రవకత ముహమమద్ స్లాలలా హు అల ైహి వస్లామ్ దుఆ చేశారు. 
ఆ త్రాాత్ త్న దుఆ సవాకర ంచబడిందని ప్రకటించారు. త్న వదదకు ఇదదరు వయకుత లు 
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వచాారని, ఒకరు త్ల వదద , ఒకరు పాదాల వదద  కూరుానాిరని, ఒకడు మరొకడితో 
ఈయనకు ఎలలంటి కషటం ఉందని అడిగాడు, ర ండవవాడు చతే్బడి జర గ ందనాిడు, 
ఎవరు చేత్బడ ిచేశారని మొదటివాడు ప్రశ్ించాడు, లబీద్ బిన్ ఆస్మ్ చేశాడంటూ 
ర ండవవాడు జవాబిచాాడు, దేనిలో చతే్బడ ి చేశాడని మొదటివాడు ప్రశ్ించాడు, 
వ ంటరర కలలో, త్లదువుాకునేటప్ుపడు రాలిన వ ంటరర కలోా ను, ఖరజూ ర మొగగలోా  చేశారని 
ర ండవవాడు జవాబిచాాడు. ఎకకడ చేత్బడ ిజర గ ందని మొదటవిాడు ప్రశ్ించాడు. జీ 
జరాాన్ అన ేబావ వదద అని ర ండవవాడు జవాబిచాాడు. ఈ వషయం చెపిపన త్రాాత్  
ప్రవకత ముహమమద్ స్లాలలా హు అల ైహి వస్లామ్ ఆ బావ వదదకు వ ళ్ళళరు. వ నకిక 
వచిాన త్రాాత్ ఆయన హజరత్ ఆయేషా రజిఅలలా హు అనాా తో, అద ిచూసేత  షెైతాను 
త్లలల ఉంది అనాిరు. (స్ుదీరఘ హదసీ్ుకు కుా ప్త  రజప్ం, ముత్తఫికున్ అల ైహ్). కాబటిట  
ఒక ముసిామ్ ఎలాప్ుపడు త్న ప్రభువును వడేుకుంటూ ఉండాలి. క్షమలభిక్ష కోరుత్ూ 
ఉండాలి. షెతైానుల దురామరాగ ల నుంచి అలలా హ్ శరణు కోరుత్ూ ఉండాలి. అలలా హ్ ఇలల 
సెలవచాాడు: 

 - ٧٩: المؤمنون چڱ  ڱ  ڱ  ڱ  ں  ں  ڻ  ڻ  ڻ  ڻ    ۀ  ۀ  ہ  ہ  چ 

٧٩ 
అనువాదం : 
“ప్రభూ, షెతైానుల పేరరణల నుండ ిననేు నినుి శరణు వేడుకుంటరనాిను. నా ప్రభూ, 
అవ నా వదదకు అస్లు రాకుండేటటరా  నినుి శరణు వేడుకుంటరనాిను.‘‘ (అల్ 
మూమినూన్: 97-98) 
 
ష ైతానుల కుటరల నుంచి కేవలం అలలా హ్ మలత్రమే కాపాడగలడు. అలలా హ్ స్ాయంగా 
ఈ వషయం తెలియజేశాడు. అలలా హ్ ప్టా వశాాస్ం ఉని దాస్ులపెై షెైతాను కుటరలు 
ప్నిచయేవనాిడు.  

 ٢١: الحجر چڱ  ڱ  ڱ  ڱ  ں  ں  ڻ  ڻ   ڻ  ڻ  ۀ  ۀ  چ 
అనువాదం : 
“నిస్సందేహంగా, నాకు నిజమ ైన దాస్ులపె ైనీ అధికారం స్ాగదు. నీ అధికారం కేవలం 
నినుి అనుస్ర ంచ ేభరషటట లపె ైమలత్రమే స్ాగుత్టంది.” (అల్ హిజ్రర: 42) 
 
హజ్రత్ ఉమర్ రజిఅలలా హు అనా్ కు స్ంబంధించిన ఒక మలట ప్రసిదిధ  క కికంది. ఆయన 
నడిచదేార న షెతైాను పార పో యేవాడు. ఎందుకంటే ఆయన అలలా హ్ కు నిజమ నై 
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దాస్ుడు. జినుిలకు స్ంబంధించి దృషిటలో ఉంచుకోవలసిన వాస్తవమేమంటే, వారు 
అలలా హ్ అభీషాట నికి వరుదదంగా ఏదీ చయేలేరు. వార కి అగోచర జాా నం ఏద ీ లేదు. 
అలలా హ్ ఇలల తెలియజశేాడు : 

ئۈ  ئې  ئې   ئې        ئى  ئى  ئى   ی  ی   ی  ی  ئج  ئح  ئم     ئى  ئي  بج  بح    چ 

 ١٩ - ١١: الجن چبخ  بم  بى  بي  

అనువాదం  : 
“ఆయన అతందిరయజాా నం కలవాడు. త్న అతందిరయ వషయలలను తాను 
ఎంచుకుని ప్రవకతకు త్ప్ప మర వార కీ తెలియజేయడు. అయతే ఆయన ఆ ప్రవకతకు 
ముందూ, వ నుకా రక్షక భటరలను నియమిస్ాత డు.”(అల్ జిన్ : 26-27) 
 
ష ైతానుల దురామరాగ లు, కుటరల నుంచి కాపాడే అస్ల నై రక్షకుడు కేవలం అలలా హ్ 
మలత్రమే. అందువలా అలలా హ్ తో స్ంబంధానిి పెంచుకోవాలి. అలలా హ్ వదద శరణు 
కోర నవార ని మలనవులలోని, జినుిలలోని షెతైానులు ఏమీ చయేలేరు. 
నిస్సందేహంగా అందర కనాి ఉత్తమమ నై మదదత్టదారుడు, చెడిన ప్నులు 
చకకబెటేటవాడు కేవలం అలలా హ్ మలత్రమే. ఇబాీస్ు అహంకారం వలా నషటపో యలడు. 
ఆదమ్ కు స్జాద  చయేమని అలలా హ్ వాడిని ఆదేశ్ంచినప్ుపడు వాడు అనాిడు 

 ١١: الأعراف چپ  ڀ  ڀ  ڀ  ڀ  ٺ  ٺ   ٺ  ٺ  ٿ  ٿ    پٱ  ٻ  ٻ  ٻ   ٻ  پ  پچ 
“నేను అత్ని కనాి ఉనిత్మ ైన వాడిని, నువుా ననుి అగ ితో ప్ుటిటంచావు. 
అత్డిని మటిటతో ప్ుటిటంచావు.‘‘ (అల్ ఆరాఫ్ 12) 
ఇబాీస్ు జవాబు వని అలలా హ్ తవరంగా ఆగరహించాడు. ఇబాీస్ును ఛీత్కర ంచాడు. ఇలల 
అనాిడు:  چڱ  ڱ  ں  ں  ڻ  ڻ   ڻ  ڻ    ڱڳ   ڳ  ڳ  ڳ  ڱچ 

١٩: الأعراف  “వ ళ్ళళపో  ఇకకడి నుంచి నీచుడవ ై, తిరస్కృత్టడివ ై. వార లో నినుి 
అనుస్ర ంచ ేవారందర తో నినుి కలిపి నరకానిి నింప్ుతాను.”(అల్ ఆరాఫ్: 18) 
 
జినుులు కూడా మలనవుల మలదిర గా అలలా హ్ వధయేత్ చూప్వలసిన పరా ణులు. 
దివయ ఖుర్ఆన్ లోని అనేక ఆయత్టలు ఈ వషయలనిి చబెుత్టనాియ. అనేక 
హదీస్ులోా  కూడా దీని వవరణ లభిస్ుత ంది. ఒకస్ార   ప్రవకత ముహమమద్ స్లాలలా హు 
అల ైహి వస్లామ్ త్న అనుచరుల వదదకు వచిా స్ూరా రహ్మమన్ మొదటి నుంచి చివర  
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వరకు పారాయణం చేశారు. అనుచరులు మౌనంగా వనాిరు.  ప్రవకత ముహమమద్ 
స్లాలలా హు అల ైహి వస్లామ్ ఆ త్రాాత్ మలటాా డుత్ూ, ననేు ఈ స్ూరా జినుిల 
ముందు ప్ఠ ంచినప్ుపడు వారు గొప్ప స్మలధానం చపెాపరనాిరు. నేను 
ఎప్ుపడెప్ుపడు ఈ ఆయత్ట  ١١: الرحمن چھ  ھ  ھ  ھ  ے  چ  “మీ ప్రభువు 
అనుగరహ్మలను వేటిని కాదంటావు” అనిది చదవిన ప్రతిస్ారీ వారు « َبشَِىْءٍ مِنْ نعَِمِكَ لا

بُ فلَكََ الْحَمْدُ  «رَبَّناَ نكَُذِّ  “ప్రభూ, మేము నీ అనుగరహ్మలోా  దేనిని కాదనలేము. స్రాసో్త తరా లు 
నీకే స్ ంత్ం” అనాిరని చెపాపరు. (తిర మజి) 
 
ఇబీ్లస్ుకు చాలల బాగా తెలుస్ు. త్నను ప్ుటిటంచింది అలలా హ్ యే. ఆరాధనలు, 
వధయేత్ల బాధయత్తో త్నను ప్ుటిటంచాడని కూడా తెలుస్ు. అలల చయేలలని ఆదేశం 
కూడా ఉంది. కాని వాడు అలలా హ్ ఆదేశానిి పాటించేబదులు అహంకారానికి 
గురయలయడు. వధయేత్ చెతై్నయం ఉని ముసిాము ఎవరజ ఇలల చయేలేడు. అలలా హ్ 
ఆదేశానిి కాదనడమనిది అత్నికి స్ాధయమే కాదు. ప్రళ్యదనిాన ప్రజలు ఒక వయకితని 
నరకంలో చూస ిఆశారయంగా అడుగుతారు. మీరు మలకు మంచి చయేలలని చపెేపవారు, 
చెడుల నుంచి కాపాడవేారు, ఇకకడిక లల వచాారని అడుగుతారు. ఆ వయకిత జవాబిస్ూత , 
అవును నేను మంచి చేయలలని చెపేపవాడిని, కాని నేను ఆచర ంచవేాడిని కాదు, 
మిమమలిి చెడుల నుంచి ఆపవేాడిని, కాని ననేు చెడులకు దూరంగా ఉండలేక పో య ే
వానిి అంటాడు. ప్రళ్యదనిాన షెతైాను ప్ర సిితి కూడా వచిత్రంగా ఉంటరంది. వాడు 
స్ాయంగా త్న అనుచరులు, స్హ్మయకులందర తో వస్ాత డు. దివయఖుర్ఆనలా  అలలా హ్ 
ఇలల సలెవచాాడు : 

ڳ  ڱ           ڳڑ  ڑ   ک  ک  ک  ک  گ  گ  گ  گ     ڳ   ڳچ 

: إبراهيم چۋ    ہۀ  ہ  ہ  ہ  ۀڱ  ڱ  ڱ  ں  ں    ڻ  ڻ   ڻ  ڻ

١١ 
అనువాదం: 
“తరుప జర గ పో యనప్ుపడు షెైతాను ఇలల అంటాడు : “వాస్తవం ఏమిటంటే, అలలా హ్ 
మీకు చేసని వాగాద నాలనీి నిజమ ైనవే. ననేు మీకు చేసని వాగాద నాలలో ఒకకదానిి 
కూడా నేను న రవేరాలేదు. నాకు మీమీద ఎటరవంట ి అధికారమూ లేదు. ననేు 
మిమమలిి నా మలరగం వ ైప్ునకు ఆహ్మానించడం త్ప్ప మరేమీ చేయలేదు. మీరు నా 
ఆహ్మానానికి అంగీకారం వయకతం చేశారు. ఇప్ుపడు ననుి నిందించకండి. మిమమలిి 
మీరే నిందించుకోండి.” (ఇబార హీమ్: 22) 
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క ంద్రు జినుిల ఉనికిని నిరాకర స్ాత రు. నిజానికి ఇలల కాదనడానికి వార వదద  ఎలలంట ి
ఆధారాలు లేవు. స్ాధారణ పరా ణుల మలదిర గా అవ మన కళ్ళకు కనబడవనిది త్ప్ప. 
ఇద ి నిజానికి అగోచరాలను వశాసించ ే స్మస్య. కళ్ళకు కనబడని వాటనిింటిని 
వాళ్ళళ నిరాకర ంచవలస ిఉంటరంద.ి అది వదుయత్ ప్రవాహం కాని, గురుతాాకరషణ  కాని, 
ఆత్మ కాని ఏవీ కనబడవు. వీటనిింటిని ఇలలంటి వాళ్ళళ ఉనాియంటారు. ఈ 
వ ైఖర లో వ ైరుధయం ఉంది. అగోచరాలను,  కనబడని వాటిని వశాసించదేయతే, అలలా హ్ 
ఒక మొత్తం స్ూరా జినుిల పేరుతోనే అవత్ర ంప్జేశాడని ఒకక వాస్తవం చాలు ఈ 
మలటను వశాసించడానికి. 
 

* * * 


